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COMMUNAUTES EUROPEENNES-REGIME APPLICABLE
A L'IMPORTATION,A LAVENTEETALA
DISTRIBUTION DESBANANES

Communication des Etats-Unis

) La communication ci-apres, datée du 26 juin 2001, adressée par la Mission permanente des
Etats-Unis au Président de I'Organe de réglement des différends, est distribuée a la demande de cette
délégation.

Vous trouverez ci-joint, pour l'information de tous les Membres, le texte du Mémorandum
d'accord conclu entre les Communautés européennes (CE) et les Etats-Unisle 11 avril 2001.

Nous avons recu et examiné la notification distincte, adressée le 22 juin 2001 par les CE a
I'Organe de reglement des différends (ORD), de notre Mémorandum d'accord sur les bananes. Ainsi
que nous l'avons expliqué aux CE lors des discussions bilatérales de la semaine derniére et que nous
['avons indiqué a des réunions de I'ORD, le Mémorandum d'accord définit les moyens qui peuvent
permettre de régler le différend de longue date concernant le régime d'importation des bananes des CE
mais, comme cela ressort du texte méme, il ne constitue pas en [ui-méme une solution convenue d'un
commun accord conformément a l'article 3:6 du Mémorandum daccord sur le réglement des
différends. En outre, compte tenu des mesures que toutes les parties ont encore a prendre, il serait
auss prématuré de retirer ce point de I'ordre du jour de I'ORD.

L es Etats-Unis attendent avec beaucoup d'intérét la perspective d'un réglement de ce différend
de longue date et nous continuerons naturellement avec plaisir a consulter la Commission et les autres
parties intéressées a mesure que les CE semploieront a mettre en oauvre leurs réglements
conformément au M émorandum d'accord.
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M émor andum d'accord sur les bananes
A. La Commission européenne et les Etats-Unis ont défini les moyens qui peuvent permettre de

régler le différend de longue date concernant le régime d'importation des bananes des CE.

Conformément a l'article 16 1) du Reglement (CEE) n° 404/93 (tel quiil a éé modifié par le
Reglement (CE) n° 216/2001), les Communautés européennes (CE) mettront en place un
régime uniquement tarifaire pour lesimportations de bananes au plustard le 1% janvier 2006.

Pendant la période intérimaire, les CE mettront en ceuvre un régime d'importation fondé sur
les certificats antérieurs, qui se présente comme sulit:

1 A compter du 1% juillet 2001, les CE mettront en ocauvre un régime d'importation
fondé sur les certificats antérieurstel qu'il est exposé al'annexe 1.

2. Des que possible ultérieurement, sous réserve de |'approbation du Conseil et du
Parlement européen et de I'adoption de la dérogation a l'article X111 mentionnée au
paragraphe E, les CE mettront en ceuvre un régime dimportation fondé sur les
certificats antérieurs, tel qu'il est exposé a l'annexe 2. La Commission sefforcera
d'obtenir lamise en cauvre d'un tel régime d'importation dés que possible.

En ce qui concerne l'imposition, par les Etats-Unis, de droits majorés appliqués a certains
produits des CE depuis le 19 avril 1999 et portant sur des échanges d'une valeur de
191,4 millions de dollars EU par an (les "droits mgjorés'):

1 A lamise en cauvre du régime d'importation décrit au paragraphe C 1), les Etats-Unis
suspendront provisoirement I'imposition des droits majorés.

2. A lamise en cauvre du régime d'importation décrit au paragraphe C 2), les Etats-Unis
mettront fin &l'imposition des droits majorés.

3. Les Etats-Unis pourront imposer de nouveau les droits majorés s le régime
dimportation décrit au paragrapheC2) n'entre pas en vigueur dici au
1% janvier 2002.

Les Etats-Unis |éveront leur réserve concernant la dérogation a l'article premier du GATT de
1994 que les CE ont demandée pour l'acces préférentiel sur leur territoire de produits
originaires des Etats ACP signataires de I'Accord de Cotonou; et ils semploieront activement
afaciliter I'acceptation d'une demande présentée par les CE en vue d'obtenir une dérogation a
l'article X111 du GATT de 1994 nécessaire a la gestion du contingent C dans le cadre du
régime d'importation décrit au paragraphe C 2) jusqu'au 31 décembre 2005.

Les CE et les Etats-Unis ont informé I'Equateur et sefforceront en collaboration d'obtenir
I'accord de toutes | es parties.
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Annexe |

Phase|

Un contingent tarifaire consolidé appelé contingent "A", d'un volume de 2 200 000 tonnes,
sera éabli. Un contingent tarifaire autonome appelé contingent "B", d'un volume de
353 000 tonnes, sera établi. Ces contingents tarifaires seront gérés comme un seul contingent,
le volume du contingent total éant de 2 553 000 tonnes. |l n'est pas prévu de répartir 'un
guelconque de ces contingents entre les pays fournisseurs et la Commission ne cherchera pas
a convoquer a cet effet une réunion des principaux pays fournisseurs sauf si tous ces pays en
font conjointement la demande. Le droit de douane appliqué aux bananes importées dans le
cadre des contingents "A" et "B" ne dépassera pas 75 euros par tonne.

Un contingent tarifaire appel € contingent "C", d'un volume de 850 000 tonnes, sera établi.

Des certificats d'importation couvrant 83 pour cent des contingents tarifaires "A" et "B"
seront délivrés aux opérateurs "traditionnels” en fonction du volume de référence final annuel
moyen ("volume de référence') pour 1994-1996 correspondant a chaque opérateur
"traditionnel" qualifié pour les contingents"A/B". Les opérateurs "traditionnels’ qualifiés
seront définis en fonction des certificats attribués conformément a l'article 19.1a) du
Reglement 404 et al'article 3.1 a) du Reglement 1442 pour la "catégorie A, fonction a)". Les
importateurs n‘auront pas besoin de produire de nouveaux ééments de preuve.

Il est prévu que les certificats pour le contingent tarifaire"C" seront répartis d'une fagon
générale conformément aux principes qui doivent étre appliqués pour la gestion des certificats
relatifs aux contingents tarifaires "A" et "B" et en fonction des importations de bananes
d'origine ACP. La Commission européenne et |es Etats-Unis se consulteront & nouveau dans
un délai de quatre semaines afin de mettre au point les principes d'attribution de certificats
pour le contingent tarifaire "C".

A l'intérieur de chague contingent tarifaire, les certificats peuvent étre utilisés pour importer
des bananes de toute source. Les certificats permettant d'importer des bananes dans le cadre
du contingent tarifaire "C" ne peuvent étre utilisés pour importer des bananes dans le cadre
des contingentstarifaires"A" ou "B", et vice versa.

Une catégorie d'opérateurs "non traditionnels’ sera créée pour 17 pour cent du volume des
contingents tarifaires "A" et "B". Les opérateurs non traditionnels ne pourront pas devenir
des opérateurs traditionnels lors de périodes ultérieures. La gestion des importations non
traditionnelles se fera par le biais d'un examen simultané.

Le régime de certificats sera administré de bonne foi et sur une base non discriminatoire.
La Commission fournira aux Etats-Unis dés que possible |es statistiques vérifiées confirmant

la mise en cauvre de cette phase, compte tenu de la nécessité de protéger les renseignements
commerciaux confidentiels.
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Annexell
Phase |1
1 Pendant la phase I1, les dispositions applicables a la phase | resteront en vigueur, sous réserve

de ce qui est prévu dans la présente annexe.

Pendant la phase ll, le contingent tarifaire "B" aura un volume de 453 000 tonnes (soit un
accroissement de 100 000 tonnes). Le volume total des contingents tarifaires"A" et "B" sera
de 2 653 000 tonnes.

Le contingent tarifaire "C" aura un volume de 750 000 tonnes et sera réservé aux bananes
d'origine ACP.

La part des certificats dimportation délivrés aux opérateurs "traditionnels’ pour les
contingents tarifaires "A" et"B" sera répartie conformément aux procédures énoncées a
I'annexe|. Les certificats d'importation seront attribués en fonction du volume de référence
pour 1994-1996 correspondant & chague opérateur “traditionnel” qualifié pour la période
alant jusgu'au 31 décembre 2003. Ensuite, la part des certificats dimportation délivrés aux
opérateurs "traditionnels* pour les contingents tarifaires "A" et "B" sera répartie uniguement
en fonction de I'utilisation des certificats délivrés pendant la phase Il prévue dans le présent
Mémorandum d'accord, attestée par des documents crédibles.

La Commission fournira aux Etats-Unis dés que possible les statistiques vérifiées concernant
la mise en cauvre de cette phase, compte tenu de la nécessité de protéger les renseignements
commerciaux confidentiels.



